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till
forslag till RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den gemensamma
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edsforbundet om sammankoppling av deras utslappshandelssystem for vaxthusgaser
avseende antagandet av dess arbetsordning
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Bilaga

BESLUT NR 1/2018 AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTAS
GENOM AVTALET MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH SCHWEIZISKA
EDSFORBUNDET OM SAMMANKOPPLING AV DERAS
UTSLAPPSHANDELSSYSTEM FOR VAXTHUSGASER

om antagande av den gemensamma kommitténs arbetsordning

DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTAS GENOM AVTALET MELLAN
EUROPEISKA UNIONEN OCH SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET HAR ANTAGIT
FOLJANDE BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsférbundet om
sammankoppling av deras utsldppshandelssystem for véxthusgaser, sérskilt artikel 12, och

av foljande skal:

(1) Artiklarna 11-13 i avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om
sammankoppling av deras utsldppshandelssystem for véaxthusgaser har tillampats provisoriskt
sedan det undertecknades.

(2) Enligt artikel 12.1 i avtalet inrattas en gemensam kommitté bestaende av foretradare for
parterna.

(3) Enligt artikel 12.4 i avtalet ska den gemensamma kommittén sjalv anta sin arbetsordning.

(4) Enligt artikel 12.5 i avtalet far den gemensamma kommittén besluta att inrétta
arbetsgrupper for att bista den i dess arbete.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Den gemensamma kommitténs arbetsordning, i enlighet med bilagan till detta beslut, antas
h&rmed.

Utfardat pa engelska i Zurich.

Pa den gemensamma kommitténs vagnar
Ordfdrande

Sekreterare for Europeiska Unionen
Sekreterare for Schweiz
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ARBETSORDNING FOR EUROPEISKA UNIONENS OCH SCHWEIZ
UTSLAPPSHANDELSKOMMITTE (GEMENSAMMA KOMMITTEN)

Artikel 1
Gemensamma kommitténs sammansattning

1. Gemensamma kommittén ska besta av foretradare for Europeiska kommissionen (nedan
kallad kommissionen) som agerar pa Europeiska unionens végnar, a ena sidan, och av
foretradare for Schweiziska edsforbundet (nedan kallat Schweiz), & andra sidan. De bada
sidorna betecknas nedan individuellt som “parten” eller tillsammans som “parterna”.

2. Parternas foretradare far atféljas av andra tjansteman som agerar pa parternas vagnar.

Artikel 2
Ordférandeskap

1. Parterna ska turas om att inneha ordférandeskapet i gemensamma kommittén under tolv
manader i taget. Under det forsta kalenderaret ska ordforandeskapet innehas av Schweiz.

2. Den part som innehar ordférandeskapet ska utse ordféranden for gemensamma kommittén
och ordférandens stéllforetradare.

3. Ordforanden ska leda gemensamma kommitténs arbete.

Artikel 3
Observatorer

Gemensamma kommittén far genom dverenskommelse mellan parterna besluta att bjuda in
experter eller foretradare for andra organ att narvara vid gemensamma kommitténs moten som
observatdrer for att lamna information om sarskilda @mnen. Gemensamma kommittén ska
komma 6verens om villkoren for dessa observatorers narvaro vid motena.

Artikel 4
Sekretariat

1. En tjansteman vid Europeiska kommissionen och en tjansteman fran Schweiz regering ska
tillsammans fungera som gemensamma kommitténs sekreterare.

2. Gemensamma kommitténs sekretariat ska ansvara for kommunikationen mellan parterna,
inbegripet dversandande av handlingar.

3. Den part som innehar ordforandeskapet ansvarar for sekretariatsfunktionerna.

Artikel 5
Gemensamma kommitténs moten

1. Gemensamma kommittén ska sammantrada om och nar det &r nédvandigt, i princip en gang
om aret. Ordféranden ska efter samrad med parterna kalla gemensamma kommittén till mote
vid en gemensamt Gverenskommen tidpunkt och plats. Aven telefon- och videokonferens far
anvandas om parterna &r Overens om det. Ordféranden ska kalla till ett sarskilt mote i
gemensamma kommittén pa begdran av antingen Europeiska unionen eller Schweiz.
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Gemensamma kommittén ska sammantrédda inom 30 kalenderdagar efter en begéran enligt
artikel 12.2 i avtalet.

2. Gemensamma kommittén ska sammantrada i Bryssel eller i Schweiz, beroende pa vilken
part som innehar ordférandeskapet, savida inte parterna kommer éverens om nagot annat.

3. Ordfdranden ska minst 21 kalenderdagar fore motet skicka kallelsen till motet tillsammans
med den prelimindra dagordningen och moteshandlingarna till parternas foretradare.
Handlingar for moten som sammankallas i enlighet med artikel 12.2 i avtalet ska skickas
minst sju kalenderdagar fore motet.

4. Ordféranden far i samforstand med parterna forkorta tidsfristerna i punkt 3 med hansyn till
kraven i ett enskilt &rende.

5. Minst sju kalenderdagar fore varje mote ska ordféranden underrattas om sammansattningen
av de bada parternas delegationer.

6. Gemensamma kommitténs moten ska inte vara offentliga, om inte parterna beslutar nagot
annat.

Artikel 6
Dagordning

1. Ordforanden ska med bistand av sekreterarna upprétta en preliminar dagordning for varje
mote.

2. Varje part kan begéra ytterligare punkter som ska tas upp pa dagordningen. Varje sadan
begdran ska vara motiverad och sandas skriftligen till ordféranden minst sju kalenderdagar
fore motet.

3. Gemensamma kommittén ska i borjan av varje méte godkdnna dagordningen.

Artikel 7
Gemensamma kommitténs arbetsgrupper

1. Sammansattningen och arbetsséttet for de arbetsgrupper eller underkommittéer som inrattas
i enlighet med artikel 12.5 i avtalet ska beslutas av gemensamma kommittén.

2. Denna arbetsordning ska i tillampliga delar galla &ven for arbetsgrupperna eller
underkommittéerna.

3. Arbetsgrupperna eller underkommittéerna ska arbeta under ledning av gemensamma
kommittén, till vilken de ska avlagga rapport efter vart och ett av sina méten. De ska inte ha
ratt att fatta beslut, men far lamna rekommendationer till gemensamma kommittén.

4. Gemensamma kommittén far besluta, i enlighet med artikel 8 i denna arbetsordning, att
andra eller avsluta arbetsgruppernas eller underkommittéernas mandat.

Artikel 8
Beslut och rekommendationer

1. Gemensamma kommittén ska fatta beslut och utarbeta rekommendationer i enlighet med
avtalet ndr parterna ar eniga om detta. De ska forses med rubriken “Beslut” eller
”Rekommendation” foljt av ett 1opnummer, dag for antagande och en uppgift om innehallet.
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2. Gemensamma kommitténs beslut och rekommendationer ska undertecknas av ordféranden
och sekreterarna och séndas till parterna.

3. Varje part far besluta att offentliggéra de beslut eller rekommendationer som antas av
gemensamma kommittén i sitt respektive officiella kungorelseorgan. Parterna ska underrétta
varandra om de har for avsikt att offentliggora ett beslut eller en rekommendation.

4. Gemensamma kommittén far anta beslut eller rekommendationer genom skriftligt
forfarande, om parterna ar dverens om detta. Det skriftliga forfarandet ska utgdéras av en
notvaxling mellan sekreterarna, som ska handla i samforstand med parterna. | detta syfte ska
forslaget Gversandas, inom en tidsfrist pA minst 21 kalenderdagar, inom vilken eventuella
reservationer eller andringar ska meddelas. Ordféranden far i samrad med parterna forkorta
den tidsfristen for att ta hansyn till sarskilda omstédndigheter. Nar man enats om texten ska
beslutet eller rekommendationen undertecknas av ordféranden och sekreterarna.

5. Gemensamma kommitténs beslut om dndring av bilagorna till avtalet ska antas pa avtalets
giltiga sprak.

6. Under den provisoriska tillampningen av artiklarna 11-13 i avtalet far gemensamma
kommittén utarbeta de beslut som &r ndédvéandiga for genomforandet av avtalet. Ett formellt
beslut av gemensamma kommittén med bindande verkan har endast verkan efter
ikrafttradandet av avtalet.

Artikel 9
Protokoll

1. Sekretariatet ska sammanstéalla ett utkast till protokoll efter varje mote. Utkastet ska
innehdlla de beslut som fattats och de rekommendationer som utarbetats. Utkastet till
protokoll ska laggas fram infor gemensamma kommittén for antagande. Nar protokollet har
antagits av gemensamma kommittén ska det undertecknas av ordféranden och sekreterarna.

2. Utkastet till protokoll ska uppréattas inom 21 kalenderdagar efter motet och 6verlamnas for
gemensamma kommitténs godkdnnande antingen genom skriftligt forfarande eller vid
gemensamma kommitténs pafoljande mate.

Artikel 10

Korrespondens
All korrespondens till eller fran gemensamma kommitténs ordférande ska skickas till den
gemensamma kommitténs sekretariat.

Artikel 11

Regelbundet utbyte av information och samrad
1. I enlighet med artikel 10.2 i avtalet ska en part underratta den andra parten om utveckling
av lagstiftningen inom ett omrade som ar relevant for avtalet.

2. For detta andamal ska regelbundet utbyte av information och samrad &ga rum mellan
parterna genom gemensamma kommitténs sekreterare.
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Artikel 12

Konfidentialitet
Om en part 6verldamnar information till gemensamma kommittén som anges vara
konfidentiell, ska den andra parten behandla informationen som sadan.

Artikel 13
Kostnader

Varje part ska svara for de utgifter som den adrar sig med anledning av deltagandet i
gemensamma kommitténs moten, arbetsgrupper eller underkommittéer.

Artikel 14

Andring
Denna arbetsordning far dndras genom beslut av gemensamma kommittén i enlighet med
artikel 8.

Artikel 15

Provisorisk tillampning
Under den provisoriska tillampningen av artiklarna 11-13 ska arbetsordningen galla i
tillampliga delar.
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